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COMMISSION DIRECTIVE 95/12/EC
of 23 May 1995

implementing Council Directive 92/75/EEC with regard to energy
labelling of household washing machines

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Community,

Having regard to Council Directive 92/75/EEC of 22 September 1992
on the indication by labelling and standard product information of the
consumption of energy and other resources of household appliances ('),
and in particular Articles 9 and 12 thereof,

Whereas under Directive 92/75/EEC the Commission is to adopt an
implementing directive in respect of household appliances including
washing machines;

Whereas electricity use by washing machines accounts for a significant
part of total Community energy demand; whereas the scope for reduced
energy use by these appliances is substantial,

Whereas a better washing performance often requires a higher
consumption of water and energy; whereas information on the washing
performance of an appliance is helpful in evaluating the information on
its energy and water consumption; whereas this will help consumers
make a choice of appliance which is consistent with the rational use
of energy;

Whereas the Community, confirming its interest in an international
standardization system capable of producing standards that are actually
used by all partners in international trade and of meeting the require-
ments of Community policy, invites the European standards
organizations to continue their cooperation with international standards
organizations;

Whereas the European Committee for Standardization (CEN) and the
European Committee for Electrotechnical Standardization (Cenelec)
are the bodies recognized as competent to adopt harmonized standards
in accordance with the general guidelines for cooperation between the
Commission and these two bodies signed on 13 November 1984,
whereas, within the meaning of this Directive, a harmonized standard
is a technical specification (European standard or harmonization docu-
ment) adopted by Cenelec, on the basis of a remit (mandate) from the
Commission in accordance with the provisions of Council Directive 83/
189/EEC of 28 March 1983 laying down a procedure for the provision
of information in the field of technical standards and regulations (?), as
last amended by Directive 94/10/EC of the European Parliament and
the Council (%), and on the basis of those general guidelines;

Whereas the measures set out in this Directive are in accordance with
the opinion of the committee set up under Article 10 of Directive 92/
75/EEC,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE:

Article 1

1.  This Directive shall apply to electric mains operated household
washing machines, excluding:
— machines with no spin capability,

— machines with separate washing and spin drying vessels (such as
twin tubs), and

— combined washer-driers.

OJ No L 297, 13. 10. 1992, p. 16.
OJ No L 109, 26. 4. 1983, p. 8.
OJ No L 100, 19. 4. 1994, p. 30.
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— Until 30 June 1998 machines with no internal means to heat water.

Appliances that can also use other energy sources are excluded.

2. The information required by this Directive shall be measured in
accordance with harmonized standards, the reference numbers of which
have been published in the Official Journal of the European Commu-
nities and for which Member States have published the reference
numbers of the national standards transposing those harmonized stan-
dards. Throughout this Directive any provisions requiring the giving
of information relating to noise shall apply where that information is
required under Article 3 of Council Directive 86/594/EEC (V).
» C1 This information shall be measured in accordance with that
Directive. <

3.  The harmonized standards referred to in paragraph 2 shall be
drawn up under mandate from the Commission in accordance with
Directive 83/189/EEC.

4. ‘Dealer’, ‘supplier’, ‘information sheet’, ‘other essential
resources’ and ‘supplementary information’ shall have the meanings
set out in Article 1 (4) of Directive 92/75/EEC.

Article 2

1.  The technical documentation referred to in Article 2 (3) of Direc-
tive 92/75/EEC shall include:

— the name and address of the supplier,

— a general description of the appliance, sufficient for it to be
uniquely identified,

— information, including drawings as relevant, on the main design
features of the model and in particular items which appreciably
affect its energy consumption,

— reports of relevant measurement tests carried out under test proce-
dures of the harmonized standards referred to in Article 1 (2),

— operating instructions, if any.

2. The label referred to in Article 2 (1) of Directive 92/75/EEC shall
be as specified in Annex I to this Directive. The label shall be placed
on the outside of the front or top of the appliance, in such a way as to
be clearly visible, and not obscured.

3. The content and format of the fiche referred to in Article 2 (1) of
Directive 92/75/EEC shall be as specified in Annex II to this Directive.

4. In the circumstances covered by Article 5 of Directive 92/75/
EEC, and where the offer for sale, hire, or hire purchase, is provided
by means of a printed communication, such as a mail order catalogue,
then that printed communication shall include all the information speci-
fied in Annex III to this Directive.

5. The energy efficiency class of an appliance, its washing perfor-
mance class, and its drying efficiency class, as specified in the label
and the fiche, shall be as specified in Annex IV.

Article 3

Member States shall take all necessary measures to ensure that all
suppliers and dealers established in their territory fulfil their obligations
under this Directive.

Article 4

1.  Member States shall adopt and publish the laws, regulations and
administrative provisions necessary to comply with this Directive by 1

(') OJ No L 334, 6. 12. 1986, p. 24.
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March 1996. They shall immediately inform the Commission thereof.
They shall apply those provisions from 1 April 1996.

However, Member States shall allow, until 30 September 1996:

— the placing on the market, the commercialization and/or the display
of products,

— the distribution of the printed communications referred to in Article
2 (4) which do not conform to this Directive.

When Member States adopt these provisions, these shall contain a
reference to this Directive or shall be accompanied by such reference
at the time of their official publication. The procedure for such refer-
ence shall be adopted by Member States.

2. Member States shall communicate to the Commission the text of
the provisions of national law which they adopt in the field covered by
this Directive.

Article 5

This Directive shall enter into force on the 20th day following its
publication in the Official Journal of the European Communities.

Article 6
This Directive is addressed to the Member States.



1995L0012 — EN — 01.05.2004 — 002.001 — 5

ANNEX 1

THE LABEL

Label design

1. The label shall be the appropriate language version chosen from the
following illustrations:
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Energy

Manufacturer
Model

Washing
machine

Logo
ABC
123

More efficient

Less efficient

Energy consumption
kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance
A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC

<

<
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VI
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IX
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Energia

Fabricante
Modelo

Lavadora

Logo
ABC
123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de lavado normalizado de algodon a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado
A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de éentrifugado

A: mas alto G: mas bajo

Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad en kg de algodon y.Z
Consumo de agua en { yX
Ruido Lavado XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz

Ficha de informacién detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras
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VAl

Energie Pracka

Logo
ABC
123

Skubstna spoifeba energie zéas
A & pum sl po il hin | apcilebida

Uéinnost prani A Hc” EFG
Aoolepll S0 bl

Uinnosl odstied'ovani sec[ere
A lapsi = Fardi

Oy ol cotsifed avini [1Amin] 1100
Maplh pradky (bavina) kg ¥z
Spotieba vody L ¥x
Hluk Prani xy
(dB[A] e 1 pVW Odsffed avani XyE

Draldi getmje peou v ndvodu K pouditi

Horma EM A58
Smdirita B51ZES pro aznadovbni
plakrrdych pralak anergota ksl il
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Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask

(pa grundlag af standardtest p&a
60 °C-normalprogrammet for bomuld)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringsevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) i 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-2
Vandforbrug £ i yX
Lydeffektniveau vask XY
dB(A) (stej) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimaerkning af vaskemaskiner
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E I1 e r g i e Waschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normprifung fir
das Programm ,Baumwolle, 60°C")

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerates ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fiullmenge (Baumwolle) kg y-Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett
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VAl

-
Energia Pesumanin

Tootja vl kaubamark LO g o
Mudel ABC

123
Tohusam

£

|rrJ l”'
= | [
I'. Il|
[ =

0
|"'-"|
g

/ .

*

W

i

i

Vahemtdhus . .
E iatarki
X.YZ

Tegelk tarbivus clenesh
sEadme Kasulusndissl

Pesemistulamus seQoees
A& parem = halvem

Tsentrifuugimine ABC D EFG
& parem G halwem

Tapirifusgimigkinig: pimin 1100
Taitekogus (puwvill) kg y.Z
Veetarbivus £ ¥X
Mura Fesemine =y
(dBA) e 1 P Tsentifuugimine YT
Kamituspuband ssaldas bl

Sandard EM BO04E8
Pasumasinas
margsiamise drokdine 557 2B
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EveEpyeio

ITAvvtnolo

Logo

Koatookevootig ABC
Mov1télo 123
AmodoTix0

Mn amodoTikd

Katavaimon eveégyeiag
kWh/mooyoapua

(Paoet amoteAeOUGTOV TOV TEOTVTIMV JOKRLUDV YLt TO
neoyoaupa PuppParegamv oe Beguorgaoia 60°C)

H moayuatint) xatavahoon eEqgrdrar amod
TOV TQOTO YENOEWS TNG OVOKEUNG

X.YZ

BaBudc mhvoinatog

A: vymhotegos  G: xapunioteQog

BaBuog otiytpotog
A: vymiotepog G xopnhotepog

TaxvINTe TeEWivnong (o.d.i.) 1100
epeyopevo (BopPaxepd) oe kg y.z
Koartow &Awon vepod o€ yX
©0pvPog TAOoYO XY
[dB(A) avé 1 pW] othyo Xyz

Muo: kGpToc e TANPOQopLaKEg
AETTOUEPELEG

IMpdétumo EN 60456
Odnyia 95/12/EK i 1ig £TxETES 0T TAUVTIHQIA QOUYmV
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E I‘I e r g l e Lave-linge

. Logo
Fobrlf:on‘r ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle

blanc 60 °C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage

A: plus élevé G: plus faible

Efficacité d’essorage

A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn)

1100

Capacité (blanc) kg
Consommation d'eau £

y.Z
yX

Bruit Lavage
[dB(A) re 1 pW] Essorage

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I'étiquetage des lave-linge

XY
Xyz
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Costruttore
Modello

Lavatirici

¥ogo
ABC
123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60°C)

I consumo effettivo dipende dal modo
in cui 'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita (cotone) in kg yZ
Consumo di acqua in yX
Rumorosita Lavaggio XY

[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Gli  opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici
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VAl

Velas mazgasanas
masina

Logo
ABC
123

Mazik efektivi

Enargijas pat&ring

kWRiCiklE

{baiiy wr Hanclats sty erudShinm Rl
‘Hobdilnes margdsana 56 T lamgarsling
Fakirkais enerdifs palfdnd siaipe no
iekarias Ietcfanas weda

Mazgasanas izpilde
Ao labBka G likidke

s~sfCoEFe

|zgriefanas izpilde
A labika G: alitfika

Cenbiligas Sinumes {apgrimin]

secers

100

letilpTha (kokvilna) kg

Udens pat&ring £
Troksnis Mazgasara
(dB(A) r2 1 pW) lzgriedans

Shkeaka informacis norAcila brosird

Etandarts EM BO4MS
Valas marollanes masing markbbianss
[wekdiva 851 20EK

¥-L

K
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VAl

- .
Ener g |l a Skalbimo madina

. Logo
Gamintojas ABC

Modelis .1 2 3

Didziausias efektyvumas

Maziausias efektyvumas

Suvariojamos energijos kiekis
KAhio hml.%g rglj x YZ

Tikrass anafoamaos enamijpos
kiskis pridacsys nuo o, kap
prefaEas bus mavdajamas

Skalbimo kokybés klasé AR CD EFG
A aukSlesng 3 remesng

GreZzimo kokybés klasé LB ,:D EFa
A aukStesng G Remaesnd

Sukimesi greitie (sdlcal per min.) 1100
Talpa (madvilné) kg y-Z
Suvartojamas vandens kiekis £ ¥x
Triuksmas Skalbiant Xy
[EA) aple 1 pW) DFiovinant XyZ

Daugiau informacijos ya
gaminio aprads

Ligtwvos standarfas LST ER GO358
Skalsimo madinogg

alikelis dirgiclyva 951 2ER
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VAl

Energia Mosogép

Gyarté Logo
Tipus ABC |

123
Hatékonyabb

Mosasi teljesitmény ssQoeFs
A magasabb G alacsonyabl

Cenfrifugalasi hatékonysag ABC D EFG
A: magasabl G alacsonyabb

Canrifugalési sebessig (fordipers) 1100
Kapacitas (pamut) kg y.Z
Vizfogyaszias, | _ L
Zaj Masds Xy
(dBA) 1 pW) Centrifugdlés wyz
Tonshbbi rirmdcid

a immitkismeneidben -

A B0 B szabwany
A& BM2IER wanyslv alapjan




199500012 — EN — 01.05.2004 — 002.001 — 18

VAL
.o Magna
Energija takhasil
Manifattur L O g O
Mudell ABC
123 |
L-angas li tahli '

D
)

L-aktar li tahli

Konsum 1a" Energija
k'Whigikho

flken g b-rihadicd i’ feaper aormadi
e r-dikls pd-goen i’ 80 °C)

[Hopsum atteali ' leoengnp pddependi
minn B il-pecdott tun qad jif what

Il-gawwa tal-hasil
A Lozhla O L-aknae baxxa

'.‘;EéDEFG

Il-gawwa tat-tidwir

.&BEDEFG

Lismadend EN 80456
To-D s, 9500 HKE relutive dwer -8 kkeii
ol maps ml-bisd

A: L-oghla Gt Leakier buesa

Velotim' me-ddwin (rpo) 110
Kapacita® (qoton) kg XL
Konsum ta" l-ilma L a4
Livell tal-hoss Hasil Xz
{dB(A) re 1 pW) Tidwir Xz
milkmarraal k-prodol




199500012 — EN — 01.05.2004 — 002.001 — 19

Energie

Wasmachine
. Logo
Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh per cyclus

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Wasresultaat
A: goed G: matig

Droogresultaat

A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.z
Waterverbruik L yX
Geluidsniveau Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines
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VAl

Energia

Producent
Model

Pralka

Logo
ABC
123

Bardziej efektywna

Mniej efektywna

Emm anergii
B ikl

f Eandardowym oMl pranve tawsny
w Tamp. BOF D)

Aktualne zusycin prergl Zalnky
od warnnkdw eksploatagi

Efektywnosd prania

A wyrsrza 5 reksza

Efekiywnoss odwircwania
A wysra G nimsza
Prrediosdd cobwindawyrseants [Ghamm)

Eadunek znamionowy (bawsina) kg
Zudycie wody £

Poziom halasu Franie

{dBA) re 1 pW) Dowircwnswanis
Saczeqdimer infomacie Tawane
BR ' insiikc obeligi

Hiorma EN G045
Dijralatymn SSTANVE dotycraca alykied
umieszrzanych na pralkach
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Fabricante
Modelo

Méaquina
de lavar roupa

Logo
ABC
123

Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algoddo a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condi¢bes de utilizagao do aparelho

X.YZ

Eficiéncia de lavagem

A mais alto G: mais baixo
Centrifugagao ascDera
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm)

Capacidade (algodao) kg
Consumo de agua

Nivel de ruido Lavagem

[dB(A) re 1 pW] Centrifugacao

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa a etiquetagem de maquinas de lavar roupa

Xyz
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VAl

Energia Pratia

Logo
ABC
Model 123

Spotreba energie x YZ
kWhhCykiues .
(Eathadem fo viviiah Sarciardngh beske

e ok hareina pr G057 Cl

Elunolng spoireha zawisi o mho, &0 jo
spodabil pouXieang & ke je amiestneny

Uginnost’ prania AB Cn EFG
A weokd G nizka

Ueinnost odstredovania seceEFc
B wysakd & nizes

Posfel oldbok pn odstredavani (o87min) 1100
Kapacita (baviny} kg y.Z
Spotreba vody L W
Hluénost' Prania Y
(dB(A} re 1 pif) Odsiredovanie KYE

Chaifie inforndcie 20 aboishrobs
w1 wiTobEnvch Ialakgoch

HNorma EN G0aE
Emermioa BAHIES o ditkovanl pradok
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VAl

E "Erg ija Pralni stroj

Proizvajalec I' EEQCD

Model 123

Manjsa poraba energije

Velja poraba energije

FPoraba enerngije x YZ
KiWhiprogram "

[ podisp rerutalcy SaTTEGRTY CrEHLTY

20 PrOgYEm praeya bomdada gn 60" O

Crojangkn porala j@ odvisna od nadng

uwporabe alicia

Praini wtinek A ECDEF G
A wikq G niEji

Ozemalni udinek secerFe
Aok G niEji

Hilmst centrifuge (wibming oo
Zmogljivost (bombaZ) kg y.z
Poraba wode | ¥x
Hrup Pranje XY
[clB(A) re 1 pW) Cieman)e KYZ

Ol podatki g0 reveeders « poospakih

Slerderd EN G000
Dirsitiva 0511 HES o anargijskin nalepiah 2a
peaine siroj
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Energie
Fabrigant

Mod§|®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kKWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai .katoen 60°C*

normalisees)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d’utilisation de I'appareil apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d’essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

é (blanc)

Capacity; (atoeny K9

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information zijn opgenomen

detaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456

Directive 95/12/CE relative & Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz
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-
E I'l e I' g I a Pyyiinpesukone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60°C”")

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttotavoista

X.YZ

Pesutulos AB C DEFG
A: hyva G: huono
Linkous aeceEFa
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min)

Tayttdbmaara (puuvilla) kg

Vedenkulutus L
Aani Pesu
(dB(A) re 1 pW) Linkous

Tuote-esitteissa on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkint6ja koskeva direktiivi 95/12/EY
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Energi

Leverantor
Modeli

Tvattmaskin

Logo
ABC
123

lag forbrukning

Hég férbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pé resultat fran standardiserad
provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvatteffekt as(CpoEFa
A: bittre G: samre

Centrifugering ascera
A: battre G: samre ‘
Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-z
Vattenférbrukning £ yx
Buller Tvatt XY

dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz

Produktbroschyrerna .
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om markning av tvattmaskiner
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Notes concerning the label
2. The following notes define the information to be included:
Note:
I. Supplier's name or trade mark.
II. Supplier's model identifier.

III. The energy efficiency class of an appliance shall be determined in
accordance with Annex IV. This letter shall be placed at the same level
as the relevant arrow.

IV. Without prejudice to any requirements under the Community eco-label
scheme, where an appliance has been granted a ‘Community eco-label’
pursuant to Council Regulation (EEC) No 880/92 ('), a copy of the
eco-label may be added here. The ‘Washing machine label design
guide’ referred to below, explains how the eco-label mark may be
included in the label.

V. Energy consumption in kWh per cycle using standard 60 °C cotton
cycle in accordance with the test procedures of the harmonized stan-
dards referred to in Article 1 (2).

VI. Washing performance class as determined by Annex IV.
VIIL. Drying efficiency class as determined by Annex IV.

VIII. Maximum spin speed attained for standard 60 °C cotton cycle in accor-
dance with the test procedures of the harmonized standards referred to
in Article 1 (2).

IX. Capacity of appliance for standard 60 °C cotton cycle in accordance
with the harmonized standards referred to in Article 1 (2).

X. Water consumption per cycle of washing using standard 60 °C cotton
cycle in accordance with the test procedures of the harmonized stan-
dards referred to in Article 1 (2).

XI. Where applicable, noise during washing and spinning cycles using
standard 60 °C cycle, in accordance with Council Directive (EEC)
No 86/594 (%).

Note:

The equivalent terms in other languages to those given above are set out in
Annex V.

(") OJNoL 99, 11.4.1992, p. 1.
() OJ No L 344, 6. 12. 1986, p. 24. The relevant standards are EN 60704-2-4 (noise
measurement) and EN 60704-3 (verification).
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Printing

3. The following defines certain aspects of the label:

5
| mwn 73 mm L 33 mm 5| mpw
[ [ I

E Washing

e neyr g y machine

£ Loqo

< Manufacturer g

ABC

Model 123
More efficient

£

€

&

| Less efficient

Energy consumption X YZ

£ kWh/cycle n

I (based on standard test results 's

_ for 60 °C cotton cycle)

” Actual energy consumption will
depend on how the appliance is used

£l .

£ Washing performance AB C DEFG

o) A: higher G: lower

£ Spin drying performance ABC D EFG

S A: higher G: lower :

& Spin speed (rpm) 1100

£ Capacity (cotton) kg y.Z

2 Water consumption L yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

E i

E Further information is contained

S in product brochures
Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC
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Colours used:

CMYK — cyan, magenta, yellow, black.
For example: 07X0: 0 % cyan, 70 % magenta, 100 % yellow, 0 % black.

Arrows:

— A: X0X0
— B: 70X0
— C: 30X0
— D: 00X0
— E: 03X0
— F: 07X0
— G: 0XXO0

Outline colour: X070
All text is in black. The background is white.

Complete printing information is contained in a ‘washing machine energy
label design guide’, which is for information only, obtainable from:

The Secretary of the Committee on energy labelling and standard product
information for household appliances,

Directorate-General for Energy XVII,

European Commission,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Brussels.
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ANNEX 11

THE FICHE

The fiche shall contain the following information. The information may be
given in the form of a table covering a number of models supplied by the
same supplier, in which case it shall be given in the order specified, or given
close to the description of the appliance:

1.
2.
3.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Supplier's trade mark.
Supplier's model identifier.

The energy efficiency class of the model as defined in Annex IV. Expressed
as ‘Energy efficiency class ... on a scale of A (most efficient) to G (least
efficient). Where this information is provided in a table, this may be
expressed by other means provided it is clear that the scale is from A
(most efficient) to G (least efficient)’.

. Where the information is provided in a table, and where some of the appli-

ances listed in the table have been granted an ‘EU eco-label’ pursuant to
Regulation (EEC) No 880/92, this information may be included here. In
this case the row heading shall state ‘EU eco-label’, and the entry shall
consist of a copy of the eco-label mark. This provision is without prejudice
to any requirements under the Community eco-label mark scheme.

. Energy consumption in kWh per cycle using standard 60 °C cotton cycle in

accordance with the test procedures referred to in Article 1 (2), described as
‘energy consumption XYZ kWh per cycle, based on standard test results for
60 °C cotton cycle. Actual energy consumption will depend on how the
appliance is used.’

. Washing performance class as determined by Annex IV. Expressed as

‘Washing performance class ... on a scale of A (higher) to G (lower)’.
This may be expressed by other means provided it is clear that the scale is
from A (higher) to G (lower).

. Spin drying efficiency class (Annex IV). Expressed as: ‘Spin drying perfor-

mance ... on a scale of A (higher) to G (lower)’. Followed by the statement:

‘NB if you use a tumble drier. Choosing a washing machine with A-rated
spin, instead of one with a G-rated spin will halve your tumble drying costs.
Tumble drying clothes usually uses more energy than washing them.’

This statement may also be included as a footnote.

Where this information is provided in a table this may be expressed by
other means provided it is clear that the scale is from A (higher) to G
(lower), and that the statement concerning running costs is included in the
table, or in a footnote.

. Water extraction efficiency in accordance with the test procedures of the

harmonized standards referred to in Article 1 (2) for a standard 60 °C cotton
cycle. Expressed as ‘Water remaining after spin ...% (as a proportion of dry
weight of wash)’.

. Maximum spin speed attained for standard 60 °C cotton cycle in accordance

with the test procedures of the harmonized standards referred to in Article 1

Q).

Capacity of appliance for standard 60 °C cotton cycle in accordance with
the test procedures of the harmonized standards referred to in Article 1 (2).

Water consumption per cycle using standard 60 °C cotton cycle in accor-
dance with the test procedures of the harmonized standards referred to in
Article 1 (2).

Programme time for standard 60 °C cotton cycle in accordance with the test
procedures referred to in Article 1 (2).

Suppliers may include the information in points 6 to 12, in respect of other
wash cycles.

The average annual consumption of energy and water based on 200 standard
60 °C cotton cycles. This shall be expressed as ‘estimated annual consump-
tion (200 standard 60 °C cotton washes) for a four-person household’.

Noise during washing and spinning cycles using standard 60 °C cycle, in
accordance with Directive (EEC) No 86/594.

If a copy of the label, either in colour or black and white, is included in the
fiche, then only the further information included in the fiche need be included.
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Note:

The equivalent terms in other languages to those given above are set out in
Annex V.
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ANNEX III

MAIL ORDER AND OTHER DISTANCE SELLING

Mail order catalogues and other printed communications referred to in Article 2
(4) shall contain the following information, given in the order specified:

1.

. Energy consumption (Annex II point 5)

0 N N W A~ W

9.

Energy efficiency class (Annex II point 3)

. Washing performance class (Annex II point 6)
. Spin drying efficiency class (Annex II point 7)
. Maximum spin speed (Annex I note VIII)

. Capacity (Annex I note IX)

. Water consumption (Annex I note X)

. Estimated annual consumption for a four-person household (Annex II point

14)
Noise (Annex I note XI)

Where other information contained in the fiche is provided, it shall be in the
form defined in Annex II and shall be included in the above table in the order
defined for the fiche.

Note:

The equivalent terms in other languages to those given above are set out in
Annex V.
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ANNEX IV

ENERGY EFFICIENCY CLASS

1. The energy efficiency class of an appliance shall be determined in accor-
dance with the following table 1:

Table 1
Energy consumption ‘C’ in kWh per kg
Eneroy efficiency class washed for standard 60 °C cotton cycle
gy y using test procedures of the harmonized
standards referred to in Article 1 (2)
A C < 0,19
B 0,19 <C 0,23
C 0,23 <C 0,27
D 0,27 < C 0,31
E 0,31 <C 0,35
F 0,35 <C 0,39
G 0,39 <C

2. The washing performance class of an appliance shall be determined by the

following table 2:

Table 2
Washing performance index P as defined
Washine performance class in the harmonized standards referred to
&P in Article 1 (2), using a standard 60 °C
cycle
A P>1,03
B 1,03 = P> 1,00
C 1,00 = P> 0,97
D 0,97 = P> 0,94
E 0,94 = P> 0,91
F 091 = P> 0,88
G 0,88 = P

3. The drying efficiency class of an appliance shall be

following table 3:

determined by the

Table 3
Water extraction efficiency D as defined
Spin drving efficiency class in the harmonized standards referred to
pin drymng y in Article 1 (2), using a standard 60 °C
cycle

A D <45 %

B 45 % =D <54 %

C 54% < D<63%

D 63% <D<T72%
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Spin drying efficiency class

Water extraction efficiency D as defined
in the harmonized standards referred to
in Article 1 (2), using a standard 60 °C

cycle
E 72% < D<8l %
F 81 % < D <90 %

90 %

IA

D
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ANNEX V

TRANSLATIONS OF TERMS TO BE USED IN LABEL AND FICHE

The equivalents in other Community languages of the terms in English given above are as follows:

Note EN ES DA
Label Fiche Mail order
Annex | Annex II Annex III
Energy Energia Energi
Washing machine Lavadora Vaskemaskine
I Manufacturer Fabricante Merke
11 Model Modelo Model
More efficient Mas eficiente Lavt forbrug
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug
3 1 Energy efficiency class | Clase de eficiencia ener- | Relativt energiforbrug
.. on a scale of A gética ... en una escala | ... pa skalaen A (lavt
(more efficient) to G que abarca de A (mas forbrug) til G (hejt
(less efficient) eficiente) a G (menos forbrug)
eficiente)
A% Energy consumption Consumo de energia Energiforbrug
v kWh per cycle kWh/ciclo kWh/vask
v Based on standard test | Sobre la base del resul- | Pa grundlag af stan-
results for ‘60 °C cotton’ | tado obtenido en un dardtest pa 60 °C-
cycle ciclo de lavado normali- | normalprogrammet for
zados de algodon a 60 °C | bomuld
5 2 Energy consumption ... | Consumo de energia ... | Energiforbrug ... kWh/
kWh per cycle, based on | kWh por ciclo, sobre la | vask pa grundlag af
standard test results for | base del resultado obte- | standardtest pa 60 °C-
‘60 °C’ cotton cycle nido en un ciclo de normalprogrammet for
lavado de algodon a bomuld
60 °C en condiciones de
ensayo normalizadas
v 5 2 Actual consumption will | El consumo real Det faktiske energifor-
depend on how the depende de las condi- brug athenger af, hvor-
appliance is used ciones de utilizacion del | ledes apparatet benyttes
aparato
VI Washing performance Eficiencia de lavado Vaskeevne
A (higher) A (mas alto) A (hej)
G (lower) G (mas bajo) G (lav)
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DE EL FR 1T
Energie Evépyela Energie Energia
Waschmaschine IThvvtnpilo Lave-linge Lavatrice
Hersteller Kataokevaotig Fabricant Costruttore
Modell Movrtéro Modele Modello
Niedriger Energieverbrauch | Atodotiko Econome Bassi consumi

Hoher Energieverbrauch

Mn omodoTtikd

Peu économe

Alti consumi

Energieeftizienzklasse ...
auf einer Skala von A
(niedriger Energiever-
brauch) bis G (hoher Ener-

TaEn evepyelokng
anddoong o€ pio
KAMpoko and 1o A
(amodotikd) g o G (un

Classement selon son effi-
cacité énergétique ... sur
une échelle allant de A
(économe) a G (peu

Classe di efficienza ener-
getica ... su una scala da A
(bassi consumi) a G (alti
consumi)

gieverbrauch) 0m0d0TIKO) économe)
Energieverbrauch Xpnon evépyelag Consommation d'énergie Consumo di energia
kWh/Waschprogramm kWh/mpoypappa kWh par cycle kWh per ciclo

Ausgehend von den Ergeb-
nissen der Normpriifung
fiir das Programm ‘Baum-
wolle, 60 °C’

Béoetl anotedecpitov
TOV TPOTLTOV SOKIUDOV
Y10 TO TPOY PO
Bappaxepmdv oe Beppox-
pacia 60 °C

Sur la base du résultat
obtenu pour le cycle ‘blanc
60 °C’

In base ai risultati di prove
standard per il ciclo cotone
a60°C ...

Energieverbrauch ... kWh
pro Waschprogramm auf
der Grundlage von Ergeb-
nissen der Normpriifung
fiir das Programm ‘Baum-
wolle, 60 °C’

Kartaviloon ...
evépyetag kWh ava
npoypappe Pacet TV
OTOTEAEGUATOV
TPOTUTOV SOKIUMV Y10 TO
npdypoppo Bappakepmv
o 60 °C

Consommation d'énergie ...
kWh par cycle, sur la base
du résultat obtenu pour le
cycle ‘blanc 60 °C’ dans
des conditions d'essai
normalisées

Consumo di energia ...
kWh per ciclo, sulla base
dei risultati di prove stan-
dard per il ciclo cotone a
60° C ...

Der tatsichliche Energie-
verbrauch hédngt von der

H mpaypatikn
KOTOvVOA®oN €£0PTATOL

La consommation réelle
dépend des conditions

Il consumo effettivo
dipende dal modo in cui

Art der Nutzung des oamod Tov Tpomo ypnoews | d'utilisation l'apparecchio viene usato
Gerétes ab NG GUOKELNG

Waschwirkung BaBpog mivcipatog Efficacité de lavage Efficacia del lavaggio

A (besser) A (bynAdtEPOG) A (plus élevé) A (alta)

G (schlechter) G (younAotepoc) G (plus faible) G (bassa)
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NL PT FI Sw
Energie Energia Energia Energi
Wasmachine Maquina de lavar roupa Pyykinpesukone Tvittmaskin
Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Model Modelo Malli Modell
Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lég forbrukning
Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Energie-efficiéntieklasse ...
op een schaal van A (effi-
ciént) tot G (inefficiént)

Classe de eficiéncia ener-
gética ... numa escala de A
(mais eficiente) a G (menos
eficiente)

Energiatehokkuusluokka
asteikolla A:sta (vdhdn
kuluttava) G:hen (paljon
kuluttava)

Energieffektivitetsklass pa
en skala fran A (lag
forbrukning) till G (hog
forbrukning)

Energieverbruik

Consumo de energia

Energiankulutus

Energiforbrukning

kWh per cyclus

kWh/ciclo

kWh/ohjelma

kWh/tvitt

Gebaseerd op de resultaten
van een standaardtest voor
de cyclus ‘katoen 60 °C’

Com base nos resultados do
ciclo de lavagem normali-
zado de tecidos de algodio
a 60 °C

Perustuu vakiooloissa
mitattuun kulutukseen
ohjelmalla ‘puuvilla 60 °C’

Baserat pa resultat fran
standardiserad provning av
programmet for ‘bomull
60 °C’

Energieverbruik ... kWh
per cyclus, gebaseerd op de
resultaten van een stan-
daardtest voor de cyclus
‘katoen 60 °C’

Consumo de energia ...
kWh por ciclo, com base
nos resultados do ciclo de
lavagem de tecidos de
algoddo a 60 °C obtidos em
ensaio normalizado

Energiankulutus ... kWh/
ohjelma, perustuu vakioo-
loissa mitattuun kulutuk-

seen ohjelmalla ‘puuvilla

60 °C’

Energiforbrukning ... kWh/
tvitt baserat pa resultat fran
standardiserad provning av
programmet for ‘bomull

60 °C’

Het werkelijke verbruik
wordt bepaald door de
wijze waarop het apparaat
wordt gebruikt

O consumo real varia com
as condigOes de utilizagdo
do aparelho

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kdyttotavoista

Verklig f6rbrukning beror
pa hur apparaten anvinds

Wasresultaat
A (goed)
G (matig)

Eficiéncia de lavagem
A (mais alto)
G (mais baixo)

Pesutulos
A (hyva)
G (huono)

Tvatteffekt
A (bittre)
G (sémre)
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Note EN ES DA
Label Fiche Mail order
Annex [ Annex II Annex III
6 3 Washing performance Clase de eficiencia de Vaskeevne ... pa
class ... on a scale of A |lavado ... en una escala |skalaen A (hgj) til G
(higher) to G (lower) que abarca de A (mas (lav)
alto) a G (mas bajo)
Vil Spin drying Centrifugado Centrifugeringsevne
A (higher) A (mas alto) A (hej)
G (lower) G (mas bajo) G (lav)
7 4 Drying rating ... on a Clasificacion de secado | Centrifugeringsevne ...
scale of A (higher) to G | ... en una escala que pa skalaen A (hgj) til G
(lower) abarca de A (mas alto) a | (lav)
G (mas bajo)
7 4 NB: Si utiliza una secadora | Hvis De anvender terre-
de tambor no olvide tumbler, ber De vare
If you use a tumble que: opmaerksom pa
drier. Choosing a L. folgende:
washing machine with — una  maquina de .
A-rated spin, instead of lavar con centrifu- — en vaskemaskine der
one with a G-rated spin gado ‘A’ reducira a er A-market mht.
will halve your tumble la mitad el coste de centrifugering vil
drying costs. Tumble secado comparado halvere omkostnin-
drying clothes usually con un centrifugado gerne til torring
uses more energy than ‘G’ sammenhgnet.med
washing them — en general, el secado en vaskemaskine der
de tambor consume er G-merket mht.
més energia que el centrifugering
lavado — elektrisk  terretum-
bling af tej bruger
normalt mere energi
end selve vaskningen
8 Water remaining after Agua restante tras el Restvandindhold efter
spin ... % (as a percen- | centrifugado ... % (en | centrifugering ... % (i
tage of dry weight of porcentaje de peso seco | forhold til tert tej)
wash) de la ropa)
VIII 9 5 Spin speed Velocidad de centrifu- | Centrifugeringshastighed
(rpm) gado (omdr./min.)
(rpm)
IX 10 6 Capacity (cotton) kg Capacidad (algodoén) ... | Kapacitet kg (bomuld)
kg
X 11 7 Water consumption Consumo de agua Vandforbrug
14 8 Typical annual Consumo anual tipico de | Typisk arligt forbrug for
consumption for a four- |una familia de 4 en husstand pa fire pers-
person household personas oner
XI 15 9 Noise Ruido Lydeftektniveau
(dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB(A) (stej))
XI Washing Lavado Vask
XI Spinning Centrifugado Centrifugering
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DE

EL

FR

1T

Waschwirkungsklasse ...
auf einer Skala von A
(besser) bis G (schlechter)

Babuog miveipatog oe
KApaxo and A
(vymAoTepog) péxpt G

Classe d'efficacité de
lavage ... sur une échelle
allant de A (plus élevé) a G

Classe di efficienza di
lavaggio su scala da A
(alta) a G (bassa)

(xounAoTEPOG) (plus faible)
Schleuderwirkung Etiyipo Essorage Centrifugazione
A (besser) A (vymAdTEPOC) A (plus élevé) A (alta)
G (schlechter) G (younAotepog) G (plus faible) G (bassa)

Schleuderwirkung auf einer
Skala von A (besser) bis G
(schlechter)

Babuodg otiyipatoc oe
mAlpaKo and A
(vymAotepog) pexpt G
(xapnrotepog)

Efficacité d'essorage ... sur
une échelle allant de A
(plus élevé) a G (plus
faible)

Grado di asciugatura ... su
una scala da A (alta) a G
(bassa)

Wenn Sie einen Wische-
trockner gebrauchen,
denken Sie daran:

— Eine  Waschmaschine
der Schleuderwir-
kungsklasse ‘A’ wird,
im Vergleich zu einer
Waschmaschine der
Schleuderwirkungsk-
lasse ‘G’, die Kosten
fir das Trocknen der
Wische halbieren

— Ein Trockenvorgang
verbraucht normaler-
weise viel mehr
Energie als ein Wasch-
vorgang

AwPacte avtd av ypnot-
LOTOlEITE GTEYVOTNPLO
povymv. ‘Eva mAvvtnplo
pe puyokévipnomn Padupov
A Bo meplkoyel 6To HIGO
T0 KOGTOG GTEYVAOHATOG
og oOYKpLoN pe éva
TALVINPLO HE PVLYO-
kévrpnon Pabuov G. To
GTEYVOTNPLO KATAVO-
AdvVeEL GuvnOmg TOAD
TEPLGCOTEPN EVEPYELL
and 10 TAVGIHO

Si vous utilisez un séchoir
a tambour, n'oubliez pas
que:

— avec une machine a
laver avec un essorage
de classe A, le séchage
a tambour coltera
moitié moins qu'avec
une machine de classe
G.

— le séchage a tambour
consomme générale-
ment beaucoup plus
d'énergie que le lavage

Se utilizzate un'asciugatrice
elettrica a tamburo tenete
presente che:

— una lavatrice in classe
A di efficacia di asciu-
gatura dimezza il costo
dell'energia elettrica
dell'asciugatrice,
rispetto ad una lavatrice
in classe G;

— l'asciugatrice  elettrica
consuma generalmente
molta piu energia elet-
trica di una lavatrice

Nach dem Schleudervor-
gang verbleibende Rest-

... % vepol mapapévet
HETA TNV TEPLIIVION ©OC

Teneur en eau apres esso-
rage ... % (par rapport au

Acqua rimanente dopo la
centrifugazione ... % (in

feuchte ... % (Anteil am 10600Td TOL ENPov poids du linge sec) relazione al peso degli
Trockengewicht der Bapovg TV podywv indumenti asciutti)
Wische)

Schleuderdrehzahl Toaybtnto Tepidivnong Vitesse d'essorage Velocita di centrifugazione
(U/min) (c. 0. )\) (rpm) (gpm)

Fillmenge (Baumwolle) kg

IMepreyopevo oe kg
Bappaxepd

Capacité (blanc) kg

Capacita (cotone) in kg

Wasserverbrauch

Katavailmon vepov

Consommation d'eau

Consumo di acqua

Geschitzter Jahresver-
brauch eines Vier-
Personen-Haushalts

Tomikn emow
KOTOVOA®GT Y10 TETPO-
HEAEC VOLKOKLPLO

Consommation annuelle
moyenne d'un ménage de 4
personnes

Consumo annuo medio di
una famiglia di quattro
persone

Gerdusch
(dB(A) re 1 pW)

®06pvfog
[dB(A) ava pW]

Bruit
[dB(A) re 1 pW]

Rumore
[dB(A) re 1 pW]

Waschen

Moo

Lavage

Lavaggio

Schleudern

Zriyo

Essorage

Centrifugazione
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NL

PT

FI

SW

Wasresultaat: ... op een
schaal van A (goed) tot G

(matig)

Classe de eficiéncia de
lavagem ... numa escala de
A (mais alto) a G (mais
baixo)

Pesutulosluokka ... astei-
kolla A:sta (hyvd) G:hen
(huono)

Tvitteffekt ... pd skalan A
(bittre) till G (sédmre)

Centrifugeren Centrifugagao Linkous Centrifugering

A (goed) A (mais alto) A (hyvd) A (bittre)

G (matig) G (mais baixo) G (huono) G (sémre)

Droogresultaat: ... op een | Classificacdo da secagem | Linkousteho ... asteikolla | Centrifugeringseffekt ... pa

schaal van A (goed) tot G
(matig)

.. numa escala de A (mais
alto) a G (mais baixo)

A:sta (hyvd) G:hen (huono)

skalan A (bittre) till G
(samre)

Indien u een droogtrommel
gebruikt, vergeet niet dat:

— het drogen de helft
goedkoper is indien u
een wasmachine kiest
met droogresultaat A,
vergeleken met een
wasmachine met de
aanduiding G voor het
droogresultaat;

— het elektrisch drogen
normaal veel meer
energie verbruikt dan
het wassen

Se utiliza um secador de
tambor, ndo esquega que:

— Com uma maquina de
lavar com uma
eficiéncia de secagem
da categoria A a
secagem no secador de
tambor custara menos
de metade do que com
uma da categoria G

— A secagem no secador
de tambor consome
geralmente muito mais
energia do que a
lavagem

Jos kaytit kuivausrumpua,
ota huomioon etta:

— kun pyykki lingotaan
koneella, jonka linkous-
teho on A, rumpukui-
vaus maksaa puolet
vihemmadn verrattuna
linkousteholla G lingot-
tuun pyykkiin,

— pyykin kuivaus kuluttaa
tavallisesti enemmén
energiaa kuin pesu

Om du torkar med virme
tank pé att:

— En tvittmaskin med
centrifugeringeffekt A
halverar kostnaden for
torkning jamfort med
en tvittmaskin med
centrifugeringseffekt G.

— Det gar normalt at mer
energi for att torka
textilier dn for att tvitta
dem

Resterend water na centri-
fugeren: ... % (van het
droge gewicht van het
wasgoed)

Agua residual apos centri-
fugagdo: ... % (em percen-
tagem do peso da roupa
seca)

Jaannoskosteus linkouksen
jélkeen ... % (prosentteina
kuivan pyykin painosta)

Restfuktighet efter centrifu-
gering ... % (i procent av
vikten pa den torra tvitten)

Centrifugeersnelheid

(tpm)

Velocidade de centrifu-
gagao

(rpm)

Linkousnopeus

(kierr/min)

Centrifugeringshastighet

(varv/min)

Capaciteit (katoen) kg

Capacidade (algoddo) kg

Téayttomadrd (puuvilla) kg

Kapacitet (bomull) kg

Waterverbruik

Consumo de agua

Vedenkulutus

Vattenforbrukning

Typisch jaarlijks verbruik
voor een huishouden van
vier personen

Consumo-tipo anual de um
agregado familiar de 4
pessoas

Tavanomainen nelihenkisen
perheen vuosikulutus

Typisk energiférbrukning
per ar for fyra personers
hushall

Geluidsniveau
(dB(A) re 1 pW)

Nivel de ruido
[dB(A) re 1 pW]

Adni
(dB(A) re 1 pW)

Buller
(dB(A) re 1 pW)

Wassen

Lavagem

Pesu

Tvatt

Centrifugeren

Centrifugacao

Linkous

Centrifugering
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Note EN ES DA
Label Fiche Mail order
Annex [ Annex II Annex III
Further information is Ficha de informacion Brochurerne om
contained in product detallada en los folletos | produktet indeholder
& brochures del producto yderligere oplysninger
Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standard: EN 60456
Electric washing Directiva 95/12/CE Direktiv 95/12/EF om
machine label Directive | sobre etiquetado de energimerkning af

95/12/EC

lavadoras

vaskemaskiner
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DE

EL

FR

1T

Ein Datenblatt mit weiteren
Geriteangaben ist in den
Prospekten enthalten

M képta pe
TANPOPOPLUKES
AEMTOUEPELEG

Une fiche d'information
détaillée figure dans la
brochure

Gli opuscoli illustrativi
contengono una scheda
particolareggiata

Norm EN 60456

IIpodiaypagpég Tov EN
60456

Norme EN 60456

Norma EN 60456

Richtlinie 95/12/EG
Waschmaschinenetikett

Odnyia 95/12/EK
OYETIKO PE TNV EMON-
HOVOT TOV NAEKTPIKOV
TALVINPIOV povY®V

Directive 95/12/CE relative
a l'étiquetage des Lave-
linge

Direttiva 95/12/CE relativa
all'etichettatura delle lava-
trici
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NL

PT

FI

SW

Nadere gegevens zijn
opgenomen in de brochures
over het apparaat

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Tuote-esitteissd on lisdtie-
toja

Produktbroschyrerna
innehaller ytterligare infor-
mation

Norm EN 60456

Norma EN 60456

Standardi EN 60456

Standard EN 60456

Richtlijn 95/12/EG: etiket-
tering wasmachines

Directiva 95/12/CE relativa
a etiquetagem de maquinas
de lavar roupa

Pesukoneiden merkintdja
koskeva direktiivi 95/12/
EY

Direktiv om mérkning av
tvéttmaskiner 95/12/EG
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